Bloga Baltica News redaktors un tulkotajs PAOLO PANTALEO siita sviecienus
L’ITALII biedriem un studentiem, un, gaidot Ziemassvéetkus, dalas ar savu milako
Ziemassvetku dzejoli latvieSu literatiira:

Se penso al natale nella letteratura lettone, i primi autori che mi vengono in mente sono
Margarita Staraste e Karlis Skalbe, e le loro Ziemas pasakas. Se devo scegliere una poesia,
allora scelgo una poesia di Skalbe, “Svetku maize”. E' una poesia che amo molto, perché
restituisce meravigliosamente al lettore l'atmosfera, i profumi, le sensazioni piu intime che si
vivono la sera di natale. Il profumo del pane che esce dal forno, il calore della casa in contrasto
col gelo fuori, il suono delle campane in lontananza, l'atmosfera accogliente e familiare del
focolare domestico. C'e tutto l'incanto del natale nella campagna lettone.

(Domajot par Ziemassvétkiem latvieSu literatlira, pirmie autori, kas man nak prata ir Margarita Staraste un Karlis
Skalbe un vinu “Ziemas Pasakas”. Ja man jaizvélas viens dzejolis, tad tas ir Skalbes dzejolis “Svétku maize”. Man
Sis dzejolis loti patik, jo lasitajam briniskigi uzbur to atmosféru, smarzas un sajiitas, kas tiek izdzivotas
Ziemassvétku vakara. No krasnis iznemtas maizes smarza, majas siltums pretstata aiz loga esoSajam aukstumam,
zvanu skanas taluma, ka arf silta un majiga atmosféra, ko dod gimenes pavards. Saja dzejoli ir visa Latvijas lauku
Ziemassvétku burviba.)

Luk, ar1 pats dzejolis, ko Ziemassvetku vakara varesi skaitit pie eglites:



Svétku maize
(Karlis Skalbe)

Ara sivi sala,
Visu dienu mala
Runcis balts uz miura.
Mate krasni kira.

Biuda bija silti.
Naca sniegs ka milti,
Zuda sétas Zogi,
Aizviznija logi.

Kviesu maizi java,
Karsta krasnt §ava
Pari oglém zvilam
Mate rokam milam.

Tad no klaipiem svaigiem
Ka no briniem vaigiem
Svetku smarza plida,
Siltin sila buda.

It ka salda mana,
Tala zvanu skana -
Ziemassvetki naca.

Ara egles $naca.

Talu prom no ielam
Nakts ar zvaigzném lielam
Sniega laukus sedza,
Svetku gunis dedza.



